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ETHIOPIA

TRAITE D’AMITIE ENTRE LE JAPON ET

L’ETHIOPIE

Signé a Addis Abeba, le 19 décembre 1957
Approuvé par le parlement, le 3 mars 1958

Ratification décidée par le conseil des ministres le 4
avril 1958

Attesté, le 4 avril 1958

Ratifications échangées a Tokio, le 10 avril 1958
Promulguéz, le 10 mai 1958

Entré en vigueur, le 10 mai 1958

Le Gouvernement du Japon,

et

Le Gouvernement de Sa Majesté HAILE SELLASSIE
Premier, Empereur d’Ethiopie,

Désireux de resserrer leurs relations amicales qui exist-

ent heureusement entre les deux pays,

Ont décidé de conclure un Traité d’Amitié et ont dé-

signé a cet effet comme Plénipotentiaires:
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Le Gouvernement du Japon,
M. ZEN-E YAMAZU, Chargé d’Affaires ad interim
du Japon en Ethiopie,
et
Le Gouvernement de Sa Majesté HAILE SELLASSIE
Premier, Empereur d’Ethiopie,
Son Excellence Blattenguéta AKLILOU ABTE WOLD,
" Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires
Etrangéres d’Ethiopie,
Lesquels, aprés avoir présenté leurs pleins pouvoirs,
trouvés en bonne et due forme, sont convenus des disposi-

tions suivantes:

ARTICLE I

Il v aura paix perpétuelle et amitié constante entre le
Japon et I’Ethiopie ainsi qu’entre les ressortissants des deux
pays.

ARTICLE II

N

Chacune des Hautes Parties Contractantes s’engage a
respecter la souveraineté, ’indépendance et l'intégrité ter-
ritoriale de 1’autre.

Les Hautes Parties Contractantes s’engagent a régler
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par des moyens pacifiques tout différend qui pourrait surgir
entre Elles.

ARTICLE III

Les Hautes Parties Contractantes entreront en négo-
ciations, aussitét que possible, afin de conclure un Traité
de Commerce et de Navigation destiné 4 la réglementation
de leurs relations commerciales ainsi qu’a déterminer le
traitement a accorder aux ressortissants, aux biens, aux
produits et aux navires d’une Partie dans les territoires

de 'autre.

ARTICLE 1V

Les Hautes Parties Contractantes s’efforceront de facili-
ter I’échange des connaissances et expériences techniques

dans les domaines de la science et de I’industrie.

ARTICLE V

Le présent Traité sera ratifié. Il entrera en vigueur
un mois apres la date de I’échange des instruments de
ratification qui NE.N. lieu 4 Tokio. Il restera en vigueur
tant que I'une des Hautes Parties Contractantes ne 1’aura

pas dénoncé avec un préavis d’un an.



B sk KRR

KK
VQWE K mEHT N = AEERD NN D K
Mo O A0 2500
BRGNS 400 AU N N D K FEC KT AL
VOO
HUOERVOY I 1O KENAIY
mao4°

R D IR RI A NIR Y Ko7
KA DE LA 0 420
DR ERES 2L N
ki g
HIR S RUNDHE L v « YD o | EE-OEiE
QLN
AR

=)
ARTICLE VI

Le présent Traité est fait en langues japonaise, am-
harique et frangaise.

En cas de divergence d’interprétation, le texte frangais
fera foi.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs ont signé
le présent Traité et y ont apposé les sceaux.

Fait en double exemplaire, 2 Addis Abeba, le 192me
jour du mois de Décembre 1957.
Pour le Gouvernement du Japon:
Z. Yamazu
Pour le Gouvernement de Sa Majesté HAILE SELLASSIE
Premier, Empereur d’Ethiopie:
Aklilig
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